See the notice on TED website

476501-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Industrijski strojevi — Beschaffung von 6 Trafo-Kompaktstationen
OJ S 131/2026 10/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Stadtwerke Landshut
E-posta: vergabestelle@stadtwerke-landshut.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Ekonomski poslovi

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Beschaffung von 6 Trafo-Kompaktstationen
Opis: Beschaffung zur Vorhaltung von Ressourcen zur Netzerweiterung unter
Berucksichtigung der Werknormen der Stadtwerke Landshut
Identifikacijska oznaka postupka: f070052f-a809-4303-b55f-f55e6233f1ab
Interna identifikacijska oznaka: 2026-032-LL
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42000000 Industrijski strojevi
Dodatna klasifikacija (cpv): 42100000 Strojevi za proizvodnju i koristenje mehaniCke energije

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Landshut
Postanski broj: 84028
Zemlja — podregija (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: Der 6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im im geschéftliche Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und
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Bestechung im Gesundheitswesen) oder nach § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder nach den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Prijevara: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 263 (Betrug) oder 264 StGB
(Subventionsbetrug).

Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon
hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129
StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b STGB (kriminelle und terroristische
Vereinigung im Ausland).

Pranje novca ili financiranje terorizma: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon
hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261
StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte) oder nach 2 89c
StGB (Terrorismusfinazierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen.

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtkraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Nesolventnost: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann.
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn ein Interessenskonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der offentliche Auftraggeber
kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt der Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung
eines fruheren offentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Teski poslovni prekrsaj: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Bertcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Tauschung, Zurickhaltung von
Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung vertraulicher
Informationen zu dem Verfahren: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen 1. versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, 2. versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlagen kénnte, oder 3. fahrlassig
oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermitteln hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen konnte oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
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Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlielen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Beschaffung von 6 Trafo-Kompaktstationen
Opis: Beschaffung zur Vorhaltung von Ressourcen zur Netzerweiterung unter
Berucksichtigung der Werknormen der Stadtwerke Landshut
Interna identifikacijska oznaka: 2026-032-LL

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42000000 Industrijski strojevi
Dodatna klasifikacija (cpv): 42100000 Strojevi za proizvodnju i korisStenje mehanicke energije

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Landshut
Postanski broj: 84028
Zemlja — podregija (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/05/2027
Datum zavrSetka trajanja: 01/10/2027

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:freelance# Der Bieter hat anzugeben
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafir ist die “Eigenerklarung
Bezug Russland“ (FB 127/L127/111.127) auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben.
Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliellich von registrierten
Bewerbern Uber die Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform
eingereicht werden. Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die
Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

476501-2026 Page 4/8


http://www.vergabe.bayern.de

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung betreffend Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie und
Handelskammer gem. Formblatt 124; Auf Verlangen der Vergabestelle ist der entsprechende
Nachweis zur Bestatigung der Eigenerklarung vorzulegen.

Kriterij: Financijski omjer

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung betreffend Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung gem. Formblatt 124. Auf Verlangen der Vergabestelle
sind entsprechende Nachweise zur Bestatigung der Eigenerklarung vorzulegen.

Kriterij: Prosje¢ni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Preis in Euro
Kategorija kriterija za dodjelu tezZine: Ponder (postotak, srednja vrijednost)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 03/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/299758
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: https://www.meinauftrag.rib.de
URL.: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnoSenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 10/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 63 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
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Dodatne informacije: Die Nachforderung richtet sich nach § 56 VgV.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 10/08/2026 10:31:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetzt oder gem. § 98¢ Aufenthaltsgesetz oder gem. § 19
Mindestlohngesetz oder gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 und 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzt
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Der Bieter hat anzugeben,
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland https://ted.europa.eu/TED Page 5/7hat.
Daflr ist die "Eigenerklaerung Russland" auszufillen und als Teil des Angebots abzugeben.
Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
den Bedingungen der Erklarung abzugeben.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Stadtwerke Landshut - Vergabekammer
Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig (§ 160 Abs.
3GWB), soweit: 1. der Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat: 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden; 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsangabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Stadtwerke Landshut - Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern

8. Organizacije
8.1. ORG-0001

Sluzbeno ime: Stadtwerke Landshut
Registracijski broj: ORG-0001 / Stadtwerke Landshut
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Odjel: Vergabestelle

Postanska adresa: Christoph-Dorner-Stral’e 9

Grad: Landshut

Postanski broj: 84028

Zemlja — podregija (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)

Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Vergabestelle

E-posta: vergabestelle@stadtwerke-landshut.de

Tel.: 0871 1436 2015

Internet: https://www.stadtwerke-landshut.de/

Ostale kontaktne tocke:

Sluzbeno ime: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Postanska adresa: Maximilianstr. 39

Grad: Minchen

Pos&tanski broj: 80538

Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer.suedbayern@regob.bayern.de

Tel.: +49 892176 2411

Faks: +49 892176 2847

Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/service/nachpruefungsverfahren/index.
html

Uloge ove organizacije:

Kupac

Pruzatelj usluga javne nabave

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 3a23664a-bc8a-479c-9581-943b6301fbec - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 09/07/2026 09:50:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki
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Broj objave obavijesti: 476501-2026
Broj izdanja SL S-a: 131/2026
Datum objave: 10/07/2026

476501-2026 Page 8/8



	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0000
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informacije o obavijesti

